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@ uﬁ @ruglt Eine oweta]zlsgeschlchta aus dem. Jahre 1753‘

1. Fortsetzung

Und des Gerichtsschreibers Ginsekiel notiert ... und die
Gesichter der beiden Beamten werden immer léinger. Am Kar-
_freitag will das Jiingferlein zum letzten Male iiber das Trogli
gegangen sein -— ,,da sie dann zu ihrer Bestiirtzung ersehen
miissen, dass ihres (Jelt genommen und die’ Séickel mit Miesch
angefiillt - gewesen.*

,,Ja, mit Miesch — und Miesch war r auch im ganzen Hause
verzattert!‘ :

Vom Mieschi und der daherigen  Unordnung brlngt der
Beamte die Alte nicht ohne Miithe wieder auf die Diebesbeute.
Und nun zihlt sie auf:

,,In einem Sicklein, in einem grosseren, waren 240 Kronen
in Gold und Silber. In einem Kkleinern etwa 60 Kronen, auch
Gold und Silber. Im kleinsten waren drei Goldstiicke: eine
Berner Dublone, eine Malteser Dublone und.ein Stiick .von
sieben Kronen Wert. Dazu noch Miinz; ich besmne mich nicht
mehr, wieviel.” ; ;

,»50 rechnen wir nur das Grobe. Weiter 7°

»In einem andern kleinen Sicklein hatte .ich eine grosse
silberne Medaille. Wieviel sie ‘wert ‘war, weiss ich nicht.*

,»50 lassen wir das noch offen. Noch mehr ?¢° ~

,,Eben ja. Da war doch noch das Druckli mit den 40 Kronen
Silbergeld — dann der Sparhafen mit 30 Kronen, Gold und
Silber — und dann das andere Druckli mit 36 Kronen, alles
Silber. So, das wire nun alles — denke ich.* Der Gericht-
schreiber addiert mit Hand und Mund: ,,Zusammen  also 232
Kronen und 6 Batzen. Das. Ungerade ist von der Malteser-

dublone. Miinz und Medaille nicht gerechnet Sagen wir-rund

250 Kronen, nicht wahr?*

Schreit dle Jungfer  auf: ,,Aber, hebe Herren; es war ja
viel ‘mehr! Ganz sicher nicht weniger als zweitausend Pfund!
Jawohl, zweitausend Pfund!‘“ Die Beamten sehen sich-fragend
an, zucken unmnerklich die Schultern, runzeln die Stirnen.
Zweitausend Pfund, das sind sechshundert Kronen. Und was
die Alte miihsam aufgezahlt hat, macht knapp zweieinhalb-
hundert. Da stimmt etwas nicht. Fragen und nachrechnen?
‘Wird wenig niitzen. Ausserdem hat die Jungfer von zwei ver-
schiedenen Diebstéhlen gesprochen. Die miissten also zunichst
etwas genauer untersucht werden.

,,Habt Ihr auf jemanden einen Verdacht wegen des Dieb-
stahls aus dem Trogli 7%

,»Ja, ich traue ihn keinem .andern Menschen zu als meiner

frithern Magd, der Lison.”

,,Habt Thr Griinde dafiir?‘¢

,,O ja — sie hat mir 6fters zugeschaut, wenn ich Geld ins
Trogli legte oder daraus nahm. Und einmal hat sie Geschirr
verlangt, das im Trogli war; ganz sicher nur, um ‘sehen zu
konnen, wie man ‘das Trogli aufmacht.*

,,Und der andere Diebstahl, die zwanzig Kronen — wer
konnte das gewesen sein?“

,,Das kann nur die Grit gemacht haben, die Glatterin ...
Brunner heisst s1c glaub’ ich. Die ist namll(h hie und da zZu
mir gekommen.*

,,Habt Thr Griinde fiir diesen Verdacht?*

,,O ja — die Brunnerin hatte némlich eine kuriose Mode —
wenn sie zu mir kam, schickte sie immer meine Magd fort, dle
Lison, nur damit sie allein in meiner Stube sein kénne. Und
einmal hat die Lison zu ihr gesagt: Gelt, Grit, du hast einen
Passepartout, einen Schliissel, mit dem man jedes Schloss auf-
machen kann! Und was hat sie drauf gesagt, die Grit ? Woloppa
habe ich einen! Der Vater und die Mutter haben auch einen
gehabt! Das ist ein kommodes Eingericht, so ein Passepartout
— woloppa! :

Und- das ist erst noch nicht alles, ihr Herren! Vor zwei
Jahren oder so habe ich einmal die Bettanziige bestrichen.
Ich ganz. allein. Die Brunnerin ist den ganzen Tag im Laden

gewesen. Ich hatte 16 Kronen Geld im Firtuchsack. Am.

Abend ist das Geld nicht mehr drin. Sage ich zur Glatterin, sie
werde es allweg haben. Sie lacht nur und sagt, ich werde es

_von Christian Lerch

wohl Selber haben. Aber ich finde nichts. Der Fiirtuchsack
leer. Sag’ ich zur Glatterin: So, jetzt aber Spass aparte, her
mit den 16 Kronen! Lacht sie wieder und sagt es seien ja
gar nicht 16. Krenen, ‘nur 151

Der Grossweibel rutscht grgerlich* auf seinem - Sessel zu-
recht. Was soll, kann und darf er glauben und was nicht ? Fast
mechanisch friagt er: ,,Und wieviel war es in- Wirklichkeit ?
wer hatte Recht ?°¢

»»Nachgezahlt habe ich es nicht. Nur vor ihr fallen lassen.
Und -dann neben mir auf eine Bank gelegt: Und nachher war’s
weg. Nie mehr gesehen. Und seither habe ich halt nun die Grit
im Argwohn.‘¢ ;

,,Sturmes. altes Huhn‘‘, denkt vielleicht nun auch der
Grossweibel; aber.er spricht’s nicht aus. Denn, ‘wie gesagt er
ist ein. Memchenkenner und Menschenfreund. " :

Er schliesst das Verhor. Wozu auch weiterfahren? Er lasst
das Protokoll ablesen; das Jiingferlein nickt Zustimmung ~—
und dann humpelt ‘sie heimzu, sorglich: gestiitzt von ihrer
Magd, der Nachfolgerin der ungetreuen Lison.

Grit.

~ Die Glatterin heisst gar nicht Brunner, sondern Zumbrunn.
Das weiss. iibrigens der Grossweibel schon; von wegen, die Grit

‘sitzt allbereits am Schatten. Dier Herren vom Kleinen Rate

haben sogleich nach dem Verlesen des Berichts aus Laupen
den Befehl gegeben, sie einzustecken. Denn in dem Bericht
aus Laupen stehen schlimme Dinge, zumindest sehr verdichtige
Dinge, ausgesagt von Frau Lison in ihrem ersten Verhor. Zwar
sind die Aussagen der Lison, wie wir-schon wissen, alles andere |
als klar; aber, so sagt su:h der Grossweibel, wir wollen die
Glatterin jetzt gleich vortiehmen; da glbts vermutlich - Tag-

heéiteri innert kurzer Frist!

Vorerst geht das Verhor noch ganz gemutlmh Der Gross-
weibel interessiert sich zunichst nur dafiir, wie lange uncere
Grit die Jungfer Bindhdmmer schon kenne und welcher Art
diese Bekanntschaft sei. Die Grit erzihlt, sie sei schon in
ihrer Kindheit von ihren Eltern, die damals in Belp wohnten,
hie und da in den Laden der Jungfer Bindhammer geschickt
worden. Und seitdem sie, die Grit, in Bern wohne, habe sie die
Jungfer ‘6fters besucht; aber noch ofter habe die Jungfer s
rufen lassen.

,,Da hat sie Euch sicher auch von dem Diebstahl erzahlt!‘

,;Nein, die Jungfer Bindhiammer nicht; aber andere Leute
haben -mir ‘davon erzihlt; ich bin niamlich schon vor dem
Diebstahl eine Zeitlang nicht mehr bei ihr gewesen. Das letzte
Mal war es etwa 14 Tage vor Lichtmess.*

Schén. Mag sein. Der Grossweibel wechselt das Thema. Er
méchte von der Glitterin die Geschichte mit den vermissten
15 oder 16 Kronen héren. Und die Grit stellt nun die kompli-
zierte Geschichte ganz anders — und weit glaubhafter — dar
als das Jungferlein.

,,Damals, als die Jungfer die Bettanziige bestrich, hat sie

~weder Geld verloren, noch mir irgend etwas von verlorenem

Gelde gesagt. Erst 14 Tage spiter miirmte sie etwas davon,
und ich sagte ihr, sie solle sich nur recht besinnen, wie es da-
mals gegangen sei: beim Hervornehmen der Bettziehen sei
ihr doch das Geld zu Boden gefallen, die Lison habe es aufge-
hoben und zuriickgegeben, dann sei die Jungfer in den Laden
gegangen und habe dort nachge7ahlt dann sei sie zuriick-
gekommen und habe gesagt, nun sei das Geld gottlob wieder
beisammen. Es sei wichtiges, notiges Geld, namlich das Geld
fiir das Begribnis; wenn es' einmal so weit seil*

Der Grossweibel lisst es gelten. Wiederum sprmgt er auf
etwas anderes iiber: die Lison hat namlich im Verhor zu Laupen
berichtet, die Grit habe einmal, vor acht oder zehn Jahren, der
Jungfer vier Kronthaler abgeschwatzt angeblich um durch
einen gewissen Ullmann, der mehr konne als Brot essen, ver-
lorenes Geld wieder herbeizuzaubern. ... wie war’s damit?

; (Fortsetzung folgt)
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